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kheiten zueberichten, iedoch dass ihre Urtlen giiltig sein sollent.

Damahl hat [der] H. [Schiedsrichter von Schaffhausen, Johann Jakob] Z i e g=-

l e r selbs vermeldet, dass kein besser mitel aur Einigkheit seye, als die
Theillung.

Wie die alhiesige Tagsatsung abgangen gibt der Abscheidt wnnd anndere schriff-

ten',

l) s. EA Vv 2, 1333 (Nr. 1048). Dabei ging es im speziellen um die Beilegung
des Uttwiler- und Lustdorferhandels.

2) s. EA IV 1 b, 1254 (Nr. 669), spez. 1262 Pt. 19

3) s. EA IV 1 ¢, 63 (Nr. 41), spez. 63 a

4) Schiedsspruch der Sdtze Zirichs und der der V kath. Orte im Matrimonial-
und Kollaturstreit im Thurgau und Rheintal vom 7. September 1632 in Baden,
s. EA Vv 2, 705 (Nr. 605), spez. 1541 Art. 218. Beat II. Zurlauben war da-
mals Zuger Tagsatzungsgesandter.

5) zirich verlangte einen eigenen neugl. Tagsatzungsschreiber, wogegen sich
die V kath. Orte vehement zur Wehr setzten, s. ebenda 1580 Art. 379.

6) s. EA IV 1 b, 1478 (Beilage Nr. 8), spez. 1479

7) s. AH 5/62 Text zu Anm. 21

8) s. EA V 2, 635 (Nr. 546) sowie AH 5/62. Beat II. Zurlauben war auf dieser
Tagsatzung nicht anwesend.

9) Konferenz der den Thurgau und das Rheintal reg. Orte [ZH, LU, UR, S5Z, UW,
2G, GL, AP] vom 24. Mai 1633 in Frauenfeld und Rheineck, s. ebenda 745
(Nr. 628). Beat II. Zurlauben war einer der Zuger Tagsatzungsgesandten.

10) s. ebenda 1582. Die Gesandten sind nicht angegeben.

Vermutlich von der Kanzlei des Thurgaus dem Zuger Stadt- und Am%srat Beat II.
Zurlauben zur Verfiigung gestellt. - AH 79, 23-26 - Blatt 26" leer

1607 Januar 21. A

SCHREIBEN VON [STADT- UND AMTSRAT] RUDOLF I. KREUEL [VON BAAR]
AN DEN STADTSCHREIBER [VON ZUG, KONRAD III.] ZURLAUBEN

"ieh han vermeint wie auch Houpttmann [Stadt- und Amtsrat Ulrich] H e g [g]-

L © [n, von Menzingen] ouch ir wurdent wider zuoc uns uff das Radhuss [von Zugl
khommen wie ir versprochen. So hetend wir geren dbaches mit iich gret. So we-
rent mir uff ndchtigen abid geren zauo lich gsin. So hett es eliwere gldgenheit
nit ghan. So sind myr widerum uff heimet zuo gangen. So wilssent ir wol was ir
mir fir gdlt hend gédben Jnn geheim von widgen der [franz.] Pﬁntzjonl und ir
wol wiissent wie es ein fard ein grosser uff Ruor Jn unser gmeind [Baar] gsinn
18t und teh zuo tich khommen Bin und es tich anzetigt han, ich wilsse wmit wie ich
der Sachen dun Solle da hand ir Mir anzseigt ich Sélle heim gan und das gdltt
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usstheillen wie ich khinne old m¥ge und s8l es best und Bdst Lassen Sein dar-
mit die Sachen widerum Beruwett werden welches ich gethann und die Sachen wi-
derum Jnn unseren Forttgang Bracht welches noch Bisher Bestanden und Nie er—
manglent. So wissent ir wol das irs Schwager Marthi[n] S ¢ hm i d ouch
Houpttmann [Heinrich?] Bae hmann und Marthi(n] Ut © g e r [alle Stadt-
und Amtsrite von Baar] anzeigt was ir mir fiir gdlt gdben habent dardurch die
andren gmeinden [- wohl Aegeri und Menzingen gemeint -] verkhuntaschafft Sind
worden welches zum grossen uff Rur khommen were wo ich es nit verlaufnett het-
te und Jmme anzeigt es Sig war Jhr habent mir Sbsches gdltz gidben aber niit
von widgen der Pintzjon Sunder von wdgen des Refers Brieffs [zum franz. Biind-
nis von 1602] zuo Einer vererrung die wil Mir das mer gemacht habid wie ich
es mit iech ... [?fg ouch abgrett han und ir das Silbig gutgeheissen und lich
gefallen hett. So hett ich germ alle Sachenn Muntlich mit iich abgrett So hett
es tich nie wellen gfallen. So mag ich tch niit Jmmer dar unruewig machen. S0
were min dienstlich Pitt an iich ir wellent Marthi[n] Utiger niit vonn dem gidlt
Sagen ... was ir mir gdiben hand. Sunder wan er Sbsches darfon anzeigen wurde
Jme anzeigen wie vor vermelt dar mitt mir uff Einer Meinung Blibent. Was dan
die Summa gdltz anthrifft hann ieh Sy abtheilt das ich vermein wan ir aber
obsches Begdren wurdent Jm [Stadt- und Amts-?]Ratt old an der [Lands?]gmeind
das es khein mangel niit haben werde wie Es Bis har noch Beschichen ist ouch
nie ermanglett hed. Was dan die abtheillumg Bethrifft Mund alle Personen das
gélt Sdlbst von iich empfann darmit ir gesdchen mégen wie ich mit der Sachen
umgangen Sig darmit die warheitt antag khomme und ir Sdchen migent das mich
Mingen angelogen hatt was es iich aber ein ander wig gefallen thuott Sol es
mir ouch gefallen. Was dan die iiberige Pintzjon Bellangenn thuott mag ich des
Ammans [von Stadt und Amt Zug?, Paul M iU L 1 e r] woi.ﬁbergﬁbenn, die will
Sy So fil daruff Legen thuond derhalbenn ist min frimtlich Pitt ir wellent
Jhr Gnaden [den franz. Ambassadoren, Louis Le Févre de Caumar t i nj
ouch allen guthen Herren min grutz ouch dienst anzeigen, und Obsches Nilwes
verhanden were wellent ir minen Jnn thriiwen niit vergdssen wie ich tich niitt
anders verthruwen thuon dan ich es gar wol weis was ir machent, dass dem Her-
ren alles gfellig ouch annemlich ist, und So der Her ein &bsches verhiess und
.. es dch niit gefiel So gultt es niit und So ich Begdrt hette gsanter [kon-
kret Pensionenabholer bsw. —-austeiler Frankreichs in Stadt und Amt Zug] auo
werden So vermein ich es wwrd niitt Ermanglett haben die wil aber Marthi[n]
Utiger So fil daruff gleit hatt han ich im Sédlbs darzuo gehulffen und mag im
es gar wol gomnen darmit Ehr Séilbs mitt Jhr gnaden Reden khonme und wor zu es
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khime ir dester Besser antworthen haben. So ist min Pitt an tich wie Bald ir
heim khovnent wellent ir mir ein Botthemn Schicken wan ir ilwer glédgenheit ha-
bent So wert ich es dan alles mit iich friintlich abreden. Mitt Pitt Jhr wel-
lend die Sachen Jnn allem guothenn verstan dan es anders nit Beschickt. So
wiissent das Houptman Heglglli[n] geren zu ileh wery und hett Sbsches mit iich
zuo Reden &b ir anweg Rittent. So hett er mich Betthen ich Solle iich schriben
wan Jr ime wellent audientz gdben uff welle Stund ir glidgenheit habent So
schribentt mir. So wil ich es im khunt duon und So iich die Sachen gfalt wel-
lent ir mir gschrifftlich wan muglich mit wenig worthen anthworthen. Uech zuo

dienen Bin ich auo Jeder Zeitt geneigt".

1) s. AH 74/109

2) ,,J (' —
4 7o :%gi,msg — ’“."?H : =Biden Rapen schineren

Original, mit Siegel - AH 79, 27-28

1598 [November 11.] A

SCHULDBRIEF, AUSGESTELLT VON GEORG ZIMMERMANN, IM GRUET, FUER
OSWALD SPECK, VON OBERWIL

"Jeh Jorg Zimmerman, sesshafft Jm Griitt, Bekhenmn wunnd thun khund offentlich
mencklichem mit disem Brieff das Jeh eyner uffrechtten gichtigen unnd bekhand-
ten schuld, schuldig worden byn wnd geltten sol dem Ersammen Oswald Specken
Burger Zug unnd wohnhafft zu Oberwyl, namlichen Viertaig guldin gutt bares
gelta wmnd Zuger wirung, welche er mier mynen schaden zu wenden unnd nutz au-
fiirderen, frundtlich fiirgestrecktt unnd glichen hatt, sind auch ann mynen gut-
ten nutz khommen wmd verwandt worden.

Dieselbigen sol unnd wyl Jeh oder myne erben demm gesagtten Oswald Specken sy-
nen erben oder rechtten Jnhabern dis brieffs, frindtlich wind guottlich auch
sicherlich widerunb erleggen unnd bezalen, von dato dis brieffs iiber ein Jar,
mitt sambtt dryer guldin bemeltter wdrung, zu versprochnem wmnd zugesagttens
Zinses, hiervon zu geben schuldig syn, darmitt unnd aber sy des Jren dester-
bas versicherett syend, so hab Jeh zu Underpfand rechtt wunnd redlich Jnnge-
seatt wmnd hafftt gemachtt min weid genmambtt die Evlen [Gem. Zus] gibtt ohn-
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